CONG TY CO PHAN GO CONG HOA XA HQI CHU NGHIA VIET NAM

AN CUONG Poc 1ap — Ty do — Hanh phue
AN CUONG SOCIALIST REPUBLIC OF VIET NAM
WOOD-WORKING JSC Independence — Freedom - Happiness
S6/No. 02-2025/NQ-GAC-DHCDH Tp. Ho Chi Minh, ngay 26 thang 08 nam 2025

Ho Chi Minh City, dated August 26™, 2025

NGHI QUYET PAI HOI PONG CO PONG

CONG TY CO PHAN GO AN CUONG
RESOLUTION OF THE GENERAL MEETING OF SHAREHOLDERS OF
AN CUONG WOOD - WORKING JSC
TREN CO SO:
PURSUANT TO:
- Luét Doanh Nghi¢p nam 2020;
Law on Enterprises 2020,
- Piéuy 1é cuia Cong ty CH phan G6 An Cuong;
The Company Charter of An Cuong Wood - Working JSC;
- Bién ban kiém phiéu Iy ¥ kién c6 dong bing vin ban ngay 26/08/2025,

The vote counting minutes of the shareholders ' written opinions dated August 26", 2025,

QUYET NGHI:
RESOLVES:

Piéu 1. Thong qua bd sung nganh, nghé kinh doanh cta Cong ty (To trinh 01).

Article 1. Approval of supplementing the business line of the Company (Issue No. 01).

Piéu 2. Thong qua stra d6i Didu 1é cua Cong ty (To trinh 02).

Article 2. Approval of the amendment of the Company’s Charter (Issue No. 02).

Piéu 3. Thong qua viéc mién nhiém ong Phan Qudc Cong théi giit chire vu thanh vién doc
1ap HPQT theo Thu tir nhiém cta dng Phan Qudc Cong.

Article 3. Approval of the resignation of Mr. Phan Quoc Cong from the position of Independent
Member of the BOD pursuant to his resignation letter.

Diéu 4. Bu bd sung thanh vién doc 1ap HPQT nhiém ky 2022-2027.
Article 4. Election of additional independent member of the BOD for the 2022-2027 Term.
- Ba/Ms.: VU HAU GIANG
- Ngay sinh/D.0.B: 04/09/1978  Qudc tich/Nationality: Viét Nam
- CCCD s&/1D number: 001178666666
- Dia chi: 134/3/3 Bui Thi Xuan, Phudng Bén Thanh, Thanh phé H Chi Minh.
Address: 134/3/3 Bui Thi Xuan Street, Ben Thanh Ward, Ho Chi Minh City.
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Lam thanh vién doc 1ap HPQT ctia Cong ty C6 phan G6 An Cudng nhiém ky 2022
2027 ké tr ngay 26/08/2025.
As an Independent Member of the Board of Directors of An Cuong Wood - Working JSC
Jor the 2022-2027 term, effective from August 26™, 2025.
Piéu 5. Hiéu lye va thi hanh
Article 5. Effect and implementation
5.1. Nghi quyét nay c6 hiéu luc ké trr ngay ky.
This resolution shall be effective from the signing date.
5.2. Céc thanh vién Hoi dong quan tri, Ban diéu hanh, K& toan trudng va cic c4 nhan/bd
phén c6 lién quan chiu trach nhiém thi hanh Nghi quyét nay./.
All members of the Board of Directors, Board of Managements, Chief Accountant and
related individuals/departments are responsible for implementation of this Resolution./.

Noi nhan/Receivers: TM. PAI HOI PONG CO PONG
- Nhu Diéu 5/As mentioned at Article 5; On behalf of the AGM
- C6 déng Céng ty/Shareholders; CHﬁ TICE NG QU AN TRI

- Lun Ban TKPC/Store at L&S Department. 7. o,
d Y of 1 >1}'("(fir'."ii15’/7¢/'/
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S6/No.: 01-2025/TTr-DPHCD Tp. Ho Chi Minh, ngay 09 _ thang 08 ndm 2025

Ho Chi Minh City, dated August 08 , 2025

TO TRINH
ISSUE
(V/v: bo sung nganh, nghé kinh doanh ciia Cong ty)

(Re: supplementing the business line of the Company)

Kinh trinh: PAI HQI PONG CO PONG CONG TY CO PHAN GO AN CUONG
Atin: THE GENERAL MEETING OF SHAREHOLDERS OF AN CUONG WOOD - WORKING JSC

Cén ctr quy dinh phép luat hién hanh, Diéu 1é Cong ty Cb phdn G& An Cudng (“Cong ty”), tinh
hinh thuc té va nhu cdu phat trién hoat dong clia Cong ty, Hoi ddng quéan tri Cong ty kinh trinh Pai
hoi ddng cb dong (“DPHDPCD”) xem xét, thong qua cac ndi dung sau:

According to the current law, the Charter of An Cuong Wood - Working Joint Stock Company (“the
Company "), the actual situation, and the needs for the development of the Company's activities, the Board
of Directors of the Company hereby submits to the General Meeting of Shareholders (“GMS™) for
consideration and approval of the following contents:

1. B0 sung nganh, nghé kinh doanh sau day vao danh sach nganh, nghé kinh doanh cta Cong ty:

Supplementing the following business line to the Company’s business line:
: £ 7¢

STT Tén nganh, nghé kinh doanh dwgc bd sung Ma vvllgflnh
No. Business line supplemented Code
Stra chita may moc, thiét bi 3312

Repair of machinery and equipment
Chi ti€t: Stra chita va bao dudng may mac, thiét bi (khong bao gom sira
chita, bao dudng tau bién, may bay hodic cic phuong tién va thiét bi van

1
tai khéc)
Details: Repair and maintenance of machinery and equipment (excluding
repair and maintenance of ships, aircraft, or other transport equipment and
vehicles)
) Lap dat may mdc va thi€t bi cong nghiép 3320

Installation of industrial machinery and equipment

Ban budn méay méc, thiét bi va phu ting may khac 4659
Wholesale of other machinery, equipment, and spare parts

Chi tiét: Thuc hién quyén phan phdi ban budn (khoéng thanh 14p co so
ban budn) cac mit hang khong thudc danh muc cdm xudt khdu, nhap
khau hozc khong duoc phan phdi theo quy dinh cua phép ludt Viét Nam
3 hoac khéong thudc dién han ché theo cam két quéc té trong cac diéu udc
qudc té ma Viét Nam 1a thanh vién

Details: Exercising the right to import, export the goods not on the list of goods
banned from export, import or distribution under the provisions of Vietnamese
law or not on the list of limited goods under international commitments in
international treaties to which Vietnam is a signatory
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2. Sira d6i Diéu 4 trong Diéu 18 hién hanh ctia Cong ty phu hop véi ndi dung Muc 1 néu trén.
Amending Article 4 in the current Company’s Charter to align with the content of Section 1 above.

3. Uy quyén cho Ngudi dai dién theo phép ludt ciia Cong ty thuc hién cac thi tuc can thiét lién
quan dén viée bd sung nganh, nghé kinh doanh ctia Cong ty (bao gdbm nhung khéng gidi han
quyét dinh stra d6i phan chi tiét nganh, nghé va/hogc diéu chinh sé luong nganh, nghé kinh
doanh ding ky b sung néu tai Myc 1 theo yéu ciu clia co quan Nha nuéc vi/hoic theo yéu ciu
ctia phap luét (néu co)).

Authorizing the Company's legal representative to carry out all necessary procedures related to the
supplementation of the Company's business lines (including but not limited to the full authority to decide
on the modification of the detailed business lines and/or adjustment of the number of registered
supplemental business lines stated in Section 1 as required by state authorities and/or by law (if any)).

Kinh trinh PHDCD xem xét va théng qua.
Proposing that the GMS review and approve these above contents.
TM. HQI PONG QUAN TRI
On behalf of the BOD
CHUTICH / -

Chairman
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S6/No.: 02-2025/TTr-DHCD Tp. H6 Chi Minh, ngay 08 thang 08 nam 2025
Ho Chi Minh City, dated August 0§ , 2025
TO TRINH
ISSUE
(V/v: siea doi Piéu I¢ ciia Cong ty)
(Re: the amendment of the Company's Charter)
Kinh trinh: PAI HQI PONG CO DPONG CONG TY CO PHAN GO AN CUONG

Atin: THE GENERAL MEETING OF SHAREHOLDERS OF AN CUONG WOOD - WORKING JSC

Cén cu:
Pursuant to:

- Luat Doanh nghiép ndm 2020 va c4c vin ban huéng din thi hanh;
Law on Enterprise 2020 and guiding documents,;

- Luat Chtng khoan ndm 2019 va c4c vin ban hudng dan thi hanh;
Law on Securities 2019 and guiding documents;

- Diéu 1¢ hién hanh ctia Cong ty C5 phdn G& An Cuong (“Cong ty”);
The current Charter of An Cuong Wood - Working JSC (“the Company”);

- Tinh hinh thyc té ctia Cong ty, '
The actual situation of Company,

Cén ctt su thay dbi ctia phép luat va yéu cau thuc té trong quén tri, didu hanh Cong ty, Hoi dong
quan tri (“HDQT?) kinh trinh Pai hi dong c6 déng (“DPHPCP”) thong qua cac ndi dung sau:

Based on changes in the law and practical requirements in the Company's management and operation,
the Board of Directors ("BOD") respecifully submits to the General Meeting of Sharcholders (“GMS ") for
approval of the following contents:

1. Thong qua nhiing diém sira déi, bd sung Diéu 1& voi cac diéu khoan ghi nhén trong bang

thuyét minh dinh kém.
Approval of the amendments and supplements to the Charter as specified in the attached explanatory
table.

2. Giao cho Chu tich HDQT va/hodc Nguoi dai dién theo phap luét clia Cong ty trién khai thuc

hién vi¢c stra d6i néu trén theo quy dinh phap luat.
To assign the Chairman of the BOD or the Legal Representative of the Company o implement the
aforementioned amendments in accordance with the law.

Kinh trinh DHDPCD xem xét thong qua.

Proposing that the GMS review and approve these above contents.

TM. HOI PONG QUAN TRI
On behalf of the BOD
SHU TICH, /-

QQ’ Aqirman




THUYET MINH VIEC SUA POI MQT SO NQI DUNG CUA PIEU LE
CONG TY CO PHAN GO AN CUONG
TION ON THE AMENDMENTS OF THE SOME CONTENTS OF THE CHARTER

it
; AN CUONG WOOD - WORKING JSC
S
< S/ = . ;
SMU - Diéu 1€ hién hanh Diéu 1¢ sau khi sira d6i/bbd sung Ly do
- No. khoan Current Charter ] Charter afier amendments/supplements ' Reason
Article '
1 Khoan 3 | Pia chi tru so chinh: Thira dat 681, To | Dia chi tru s¢ chinh: Thira dit 681, To ban db 05, Puong | Cap nhat dia gioi
Pidu 2 ban d6 05, Puong DT 747B, KP Phude | BT 747B, KP Phuéc Hai, Phuong Tan Khanh, Thanh phé | hanh chinh méi
Clause 3. | Hai, Phuong Thai Hoa, Thanh phd Tan | HO Chi Minh, Viét Nam. Update according
Article 2| Uyén, Tinh Binh Duong, Viét Nam. Address of the head office: Land Lot 681, Map Sheet No. 05, DT | to the — new
Address of the head office: Land Lot 681, 747B Street, Phuoc Hai Quarter, Tan Khanh Ward, Ho Chi Minh | administrative
Map Sheet No. 05, DT 747B Street, Phuoc | City, Vietnam. boundary

Hai Quarter, Thai Hoa Ward, Tan Uyen
City, Binh Duong Province, Vietnam.

) Khoan 1 | Khong cé Stra chita may moc, thiét b 3312 | | Nhu céu hoat
Diéu 4 None Repair of machinery and equipment dong kinh doanh
Clause 1, Chi tiét: Stra chita va bao dudng may méc, cia Cong ty
Article 4 thiét bi (khéng bao gf”nn sta chita, bao Business operation
20 | dudng tau bién, may bay hodc céc phuong needs  of  the
Company

tién va thiét bi van tai khac)

Details:  Repair and  maintenance of
machinery and equipment (excluding repair
and maintenance of ships, aircraft, or other
transport equipment and vehicles)

Lap dat may moéc va thiét bi cong nghiép | 3320

21 | Installation of industrial machinery and

equipment




STT
No.

Diéu
khoan
Article

Diéu I¢ hién hanh
Current Charter

Diéu I¢ sau khi sira doi/bo sung
Charter after amendments/supplements

Ly do

Reason

Ban budén may moc, thiét bj va phu ting | 4659
may khac

Wholesale of other machinery, equipment, and
spare parts

Chi tiét: Thuc hién quyén phan phdi ban
budn (khong thanh 1ap co sé ban buén) cac
mit hang khong thudc danh muc cAm xuét
khau, nhap khau hoac khéng dugc phan
phdi theo quy dinh ctia phap ludt Viét Nam
hodc khong thudc dién han ché theo cam
két qudc té trong cac didu udc quéc té ma
Viét Nam la thanh vién '

22

Details: Exercising the right to import, export
the goods not on the list of goods banned from
export, import or distribution under the
provisions of Vietnamese law or not on the list
of limited
commitments in international treaties to which

goods  under  international

Vietnam is a signatory

Khoan 2
Diéu 14

Clause 2,
Article 14

...Truong hop béo céo kiém toan bao
cao tai chinh nam ctia Cong ty cé cac
khodn ngoai trir trong yéu, Cong ty c6
thé moi dai dién cong ty kiém toén doc
1ap du hop Dai hoi déng ) dong thuong
nién dé giai thich cac ndi dung lién

quan.

...In cases where the auditor's report on the
Company's  annual  financial  statements
contains material qualified opinions, the

... Trudng hop Béo céo kiém toan bdo céo tai chinh ndm
clia Cong ty c¢6 cac khoan ngoai trir trong yéu, ¥ kién kiém
toan trai nguoc hodc tir chdi, Cong ty phai moi dai dién t6
chue kiém toan duoc chép thuan thuc hién kiém toan bao
céo tai chinh cua Cong ty du hop Dai hoi dong cd déng
thuong nién va dai dién t chirc kiém toan d uoc chép thuan
néu trén ¢ trach nhiém tham du hop Pai hoi df“)ng ¢ dong
thuong nién cta Cong ty.

.dn cases where the auditor's veport on the Company's annual

Jinancial statements contains material exceptions, an adverse

Khoin 4 Diéu
273 Nghi dinh
155/2020/ND-CP
huéng din Luat
Chirng khoan
Clause 4, Article
273 of Decree No.
155/2020/ND-CP
guiding the Law on

Securities
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STT | Diéu Picu 1¢ hién hanh Diéu I¢ sau khi sira d6i/bd sung Ly do
No. khodn Current Charter Charter after amendments/supplements Reason
Article ,
Company may invite the representatives of | opinion, or a disclaimer of opinion, the Company shall be
the independent audit firm to attend the | required to invite the representatives of the approved auditing
annual General Meeting of Shareholders 1o | firm that audited the Company’s financial statements to attend
explain related contents. the Annual General Meeting of Shareholders, and such
representative shall be responsible for attending the Company s
Annual General Meeting of Shareholders.
4 Khoan 1 | Hoi déng quén tri c6 quyén 14y y kién cd | Héi dong quan tri c6 quyén ldy ¥ kién ¢ dong bang van | Lam 3 céc
Pidu 22 | dong bang vin ban dé thong qua quyét | ban dé théng qua cac quyét dinh ctia Dai hoi ddng ¢b dong | trudng hop ldy ¥
Clause 1, | dinh cua Dai hoi déng ) dong bat ctr | dbi véi tht ca cac van dé thudc tham quyén ctia Dai hoi déng kién cb dong
Article 22 | lac nao, khi xét thdy can thiét vi loi ich | ¢ dong, vao bt cir thoi diém nao, khi xét thay can thiét vi | bing vin ban
ctia Cong ty. loi ich cua Cong ty. Clarifying cases of
The Board of Directors shall have the right | The Board of Directors shall have the right to collect shareholders
to collect shareholders’ written opinions to | shareholders’ written opinions to approve the resolutions of the opinions in writing
approve the resolutions of the General | General Meeting of Shareholders on all matters within its
Meeting of Shareholders whenever it is | authority whenever it is deemed necessary for the benefit of the
deemed necessary for the benefit of the | Company.
Company.
5 Khoan 3 | & Ho, tén, chii ky cua Chu tich Hoi | g. Ho, tén, chir ky cua Chu tich Hoi df“mg quan tri Diém g Khoan 3
biéu 22 déng quan tri va nguoi dai dién theo | /7 name and signature of the Chairman of the Board of biéu 149 Luat
Clause 3, | phap luat cua Cong ty Directors Doanh  nghiép
Article 22| Full name and signature of the Chairman of 2020
the Board of Directors and the Legal Point g. Clause 3,
Representative of the Company Article 149 of the
2020 Enterprise
Law
6 Khoan 5 | b- Giri fax hogc thu dién tir: Phiéu ldy ¥ | b. G fax hodc thu dién tir hoic cac hinh thie bo phiéu | BS sung  hinh
Pidu22 | kién glri vé Cong ty qua fax hodc thu | dién tir theo phuong thirc hién dai khac: Phiéu 1y ¥ kién | thic bo  phiéu
Clause 5, | dién tr phai duge gitt bi mat dén thoi | gii vé Cong ty qua fax hodc thu dién tir hodc cac hinh thirc dién tor  theo

Article 22

diém kiem phiéu.

phuong thtrc hién




STT
No.

Picu
khoan

Article

Diéu I¢ hién hanh
Current Charter

2 . - a2
Diéu I¢ sau khi stra doi/bo sung
Charter after amendments/supplements

Ly do

Reason

Céc phiéu lay ¥ kién Cong ty nhéan duogc
sau thoi han da xac dinh tai ndi dung
phiéu 14y y kién hodc di duoc mé trong
trudng hop ghi thu hodc duge cong bd
trudc thoi diém kiém phiéu trong truong
hop gui fax, thu dién tu 1a khong hop 1€.
Phiéu ldy ¢ kién khong duoc gui vé
dugc coi 1a phiéu khong tham gia biéu
quyét.

By fax or email: Written opinion form sent
by fax or email must be kept confidential
until the vote counting time.

Completed forms of written opinion that are
sent to the Company after the deadline
specified in the written opinion form, or are
opened in case of posial mail, or are
revealed in case of fax or email before the
time of counting votes are all deemed to be
invalid. Written opinion form that are not
submitted to the Company shall not be
counted as votes.

bo phiéu dién ttr theo phuong thirc hién dai khéac phai duoc
gitt bi mét dén thoi diém kiém phiéu.

Céc phiéu 14y y kién Céng ty nhan dugc sau thoi han da x4c
dinh tai ndi dung phiéu ldy y kién hodc da duoc mé trong
trudng hop gt thu hodc duge cong bd trude thai diém kiém
phiéu trong truong hop giri fax, thu dién tir hodc cac hinh
thirc b6 phiéu dién tr theo phuong thirc hién dai khéc 1
khong hop 1¢. Phiéu 14y y kién khong duoc giri vé duoc coi
1a phiéu khong tham gia biéu quyét.

By fax, email, or other modern electronic voting methods.: A
written opinion form sent via fax, email, or other modern
electronic voting methods must be kepi confidential unfil the
vote-counting time.

Completed forms of written opinion that are sent to the Company
after the deadline specified in the written opinion form, or are
opened in case of postal mail, or are revealed in case of fux,
email, or other modern electronic voting methods, before the
time of counting votes. are all deemed to be invalid. Written
opinion forms that are not submitted to the Company shall not
be counted as votes.

dai khac dé ldy y
kién b dong
bang vin ban

To supplement the

use of  modern
electronic  voting
methods in
collecting

shareholders’

opinions in writing




